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G. Mounin, La linguistique comme science auxiliaire dans les disciplines juridiques, 1
META, vol 24, n° 1, 1979, p.13. Cité par M. -T. Cabré, La terminologie.., p.13.
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organisé par le CELEX de ’univ. Paris-nord, Paris, les 18 et 19 novembre 1988, Editeurs
: Jacques Chaurand et Francis Maziére, Librairie Larousse, Paris, 1990, 303 pages.

Danielle Candel, La definition chez les scientifiques, :2 "Jaiges" Jlie Liasi ytaing

Terminologies nouvelles (Terminologie et diversité culturelle), n° 21.., p.52-57.
3 André Martinet, Syntaxe générale, Armand Colin, Paris, 1985, p.07-08.
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p.08

3 J. Piaget, Ibid, p.12.

4 D. Candel, Le discours définitoire : variations discursive chez les scientifiques, in
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sept 1992 ), textes réunis par Sophie Moirand et autres, Peter Lang, B. U. de Grenoble,
1993, p.33.
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1 Rita Temmerman, Une théorie réaliste de la terminologie.., p.60.
2 Marecel Diki-Kidiri, Terminologie et diversité culturelle.., p.5-6.
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